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افشاى جزييات ديدار رهبران 
سه گانه لبنان در سالروز استقلال

منابع لبنانى جزئيات ديدار رؤساى سه گانه لبنان 
ــور را فاش كردند. روزنامه  ــالروز استقلال اين كش در س
الديار لبنان نوشت، رؤساى سه گانه لبنان در اين ديدار 
درمورد بازپرس پرونده انفجار بندر بيروت و روابط لبنان 
ــيدند. ــوراى همكارى خليج فارس به توافقاتى رس با ش

ــه گانه لبنان،  ــاى س ــته الديار، در ديدار رؤس طبق نوش
ــان، نبيه برى، رئيس  ــل عون، رئيس جمهورى لبن ميش
ــور در  ــت وزير اين كش ــان و نجيب ميقاتى، نخس پارلم
ــار، بازپرس پرونده  ــوع قاضى طارق بيط خصوص موض
ــتگاه  ــد كه از طريق دس ــدر بيروت توافق ش ــار بن انفج
ــود و طى روزهاى  ــت پارلمان حل ش ــى يا به دس قضاي
باقيمانده از ماه نوامبر يك راه حل مناسب اتخاذ خواهد 

شد.

مخالفت اردوغان با برگزارى 
انتخابات زودهنگام در تركيه

ــاى مخالفان  ــه ا در پى تقاض ــس جمهور تركي رئي
ــا اين  ــگام ب ــات زودهن ــزارى انتخاب ــراى برگ ــش ب دولت
درخواست مخالفت كرد.به نقل از خبرگزارى اسپوتنيك، 
ــخ به  ــب اردوغان، رئيس جمهور تركيه در پاس رجب طي
ــراى برگزارى انتخابات زودهنگام بيان  تقاضاى مخالفان ب
ــن 2023 طبق برنامه  ــت، انتخابات در تركيه در ژوئ داش
ريزى برگزار خواهد شد.اردوغان اظهار كرد: چه انتخابات 
ــت؟ انتخابات در  ــى موضوع صحبت ما بوده اس زودهنگام

ژوئن 2023 برگزار خواهد شد.

صباح الخالد الصباح 
نخست وزير كويت شد

امير كويت ديروز صباح الخالد الحمد الصباح را مامور 
ــل از خبرگزارى «كونا»،  ــكيل كابينه جديد كرد. به نق تش
ــروز با صدور  ــر الصباح، امير كويت دي ــواف الاحمد الجاب ن
حكمى صباح الخالد الحمد الصباح را به عنوان نخست وزير 
منصوب و او را مامور تشكيل كابنيه و معرفى وزرا كرد.امير 
ــتر به مشعل الاحمد الجابر الصباح، وليعهد اين  كويت پيش
ــور اجازه صدور حكم هاى اميرى را داده بود.همچنين  كش
ــنبه گذشته با استعفاى كابينه موافقت كرد و قرار  وى يكش
ــكيل كابينه جديد، به صورت موقت به كار  ــد وزرا تا تش ش

خود ادامه دهند.  

سفر هيئت رسانه اى مراكش 
به اراضى اشغالى

رسانه هاى عبرى زبان از ورود هيئتى از روزنامه نگاران 
ــى به اراضى اشغالى خبر دادند. به  و وبلاگ نويسان مراكش
ــرى زبان گزارش  ــانه هاى عب ــايت عربى 21، رس نقل از س
ــكار وزارت امور خارجه رژيم  ــى از ابت دادند، به عنوان بخش
ــان  ــى از روزنامه نگاران و وبلاگ نويس ــتى، هيأت صهيونيس
ــدند.اعضاى اين هيئت  ــغالى ش ــى اش ــى وارد اراض مراكش
مراكشى به منظور ترويج سفرها و گردشگرى در دوره آتى 
ــت زنى خواهند كرد. سفر اعضاى  در فلسطين اشغالى گش
ــت در  ــيد و قرار اس ــن هيئت پنج روز طول خواهد كش اي
ــمارى از شهرهاى  ــغالى و ش ــهر قدس اش جريان آن به ش
ــفر كنند و با مسئولان رژيم صهيونيستى از جمله  ديگر س
ــت نيز  يائير لاپيد، وزير خارجه اين رژيم و نمايندگان كنس

ديدارهايى صورت خواهد گرفت.
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132 فوتى و 5144 ابتلاى جديد 
كرونا در كشور

بنابر اعلام وزارت بهداشت، در 24 ساعت گذشته، 
ــور شناسايى شدند. 5هزار و 144 مبتلا به كرونا در كش

ــخيصى، 5 هزار و 144  ــاس معيارهاى قطعى تش بر اس
ــايى  ــور شناس ــد مبتلا به كوويد19 در كش ــار جدي بيم
ــترى شدند.مجموع بيماران  ــد كه 762 نفر از آنها بس ش
ــزار و 9 نفر  ــه 6 ميليون و 88 ه ــور ب كوويد19 در كش
ــفانه در طول 24 ساعت گذشته، 132 بيمار  رسيد.متاس
ــد و مجموع جان  ــت دادن كوويد19 جان خود را از دس
ــيد. ــن بيمارى به 129 هزار و 185 نفر رس باختگان اي

ــون 807 هزار و 89 نفر از  ــبختانه تا كنون 5 ميلي خوش
ــده  ــتانها ترخيص ش بيماران، بهبود يافته و يا از بيمارس
ــاران مبتلا به كوويد19  ــه هزار و 386 نفر از بيم اند.س
ــتانها تحت  ــاى ويژه بيمارس ــش هاى مراقبت ه در بخ
ــون و 996 هزار و  ــت قرار دارند.تا كنون 37 ميلي مراقب
ــخيص كوويد19 در كشور انجام شده  904 آزمايش تش
است.در حال حاضر 8 شهر كشور در وضعيت قرمز، 58 
ــهر در وضعيت زرد و  ــهر در وضعيت نارنجى، 236 ش ش

146 شهر در وضعيت آبى قرار دارند.

مخالفت با كليات طرح
 «افزايش نمايندگان مجلس»

معاونت مطالعات سياسى مركز پژوهش هاى مجلس 
ــى به اظهار نظر كارشناسى در  شوراى اسلامى طى گزارش
مورد طرح افزايش تعداد نمايندگان مجلس شوراى اسلامى 
ــوراى  ــز پژوهش هاى مجلس ش ــت. به نقل از مرك پرداخ
ــلامى در اين گزاش بيان شده: طرح افزايش نمايندگان  اس
ــس در نظر دارد به «حوزه  هايى كه بيش از 500 هزار  مجل
ــد و داراى محروميت اند» و «حوزه  هاى  ــر جمعيت دارن نف
ــت و جمعيت  ــتردگى جغرافيايى اس انتخابى كه داراى گس
ــت» نماينده اضافه كند. در  ــان بيش از 300 هزار نفر اس آن
ــده: طبق اصل شصت و چهارم (64)  اين گزارش تصريح ش
ــده  نمايندگان   ــلامى ايران «ع ــى جمهورى اس قانون اساس
ــت  و از تاريخ  همه  ــلامى  270 نفر اس ــوراى  اس مجلس  ش
ــى  پس  از هر 10  سال ، با  ــى  سال  1368  هجرى  شمس   پرس
ــانى ، سياسى ، جغرافيايى  و نظاير  در نظر گرفتن  عوامل  انس

آنها حداكثر 20  نفر نماينده  مى  تواند اضافه  شود.

خبر

لا ا 5144 ف 132

تا اطلاع ثانوي
ــت كه دريك سايت  1 وگرنه دليلي نداش ادامه از
ــازند  ــتان و هتل بس تفريحي مانند بولوارچمران بيمارس
ــت بدون درنظر گرفتن ناتواني  يا درميان باغات قصردش
ــتان بسازند. تمركز پاساژ ها و  خيابان گلوگاهي، بيمارس
ــا  و از آن بدتر تمركز  ــد در برخي خيابان ه ــز خري مراك
ــدوده مركزي و در محور  ــب ها و داروخانه ها در مح مط
ــتاني، نشانه هاي بدي از نبود تفكر سيستمي در  بيمارس
ــت. در نتيجه اين نارسايي است كه  ــهري اس مديريت ش
ــهري حس و براي  ــاي اطلاعات ش ــتم ه نيازي به سيس
ــرمايه گذاري مالي و اجتماعي نمي شود. از همين  آن س
ــعه كالبدي شهري به شكل گسترش بي  روست كه توس
ــاماني  دسترسي سواره، مانع  رويه شبكه تجاري  و نابس
ــهري موزون و توسعه پايدار  ــير توسعه ش مهمي در مس
ــتم هاي اطلاعات  ــت محيطي شده است. اگر سيس زيس
شهري بود و تحليل مسائل شهري ناشي از توسعه شهري 
ــهري داشت آنگاه زمين  جايي د برنامه هاي مديريت ش
ــد، بلند مرتبه سازي  ــان تفكيك نمي ش هاي برف فروش
ــد و براي روان  ــن هاي كوه دراك ممكن نمي ش در زمي
ــازي  رواج  ــردن ترافيك از هرجايي بولوار و بزرگراه س ك
ــازي تخصصي درمديريت شهري  نمي يافت. براي نهادس
ــي از مهمترين موارد آن يعني  ــده درنتيجه يك كاري نش
ــائل شهري با تكيه بر سيستم هاي  تحليل كاركردي مس
ــي هاي شهري  ــهري جايي در اداره و بررس اطلاعات ش
ــي كه يك  ــاركت همگان ــر ازهمه اينها مش ــدارد. فرات ن
دستاورد مستقيم سيستمي شدن اداره با كمك سيستم 
ــده و  در زمينه  ــت ممكن نش ــهري اس هاي اطلاعات ش
ــي و مدني و همياري ها  ــاي مهمي مانند رفتار ترافيك ه
هيچگونه نهاد سازي نشده است. اين مورد پاياني از همه 
ــت چون مردم از زيان هاي  زندگي شهري به  مهمتر اس
ــي كه در ايران رايج  است آگاهي كم و امكان هاي  روش
ــت كه  ــش آن زيان ها دارند. اين اس ــري براي كاه كمت
ــدارها درمورد مصرف بي رويه انرژي گوش شنوايي  هش
ــاني كه  ــه جا پراكنده اند و كس ــد، زباله ها هم نمي ياب
ــازند هزينه هاي عايق سازي و مقاوم سازي  خانه مي س
ــاختمان ها را متحمل نمي شوند و همه سبك زندگي  س
بي كيفيت شهري را با نتيجه صفرترجيح مي دهند. اينها  
ــان دهنده ضعف مديريت شهري و نبود فكر و  همگي نش
ــاركت همگاني است كه گويا تا  برنامه و فقدان كامل مش

اطلاع ثانوي برطرف نمي شود.
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ــازمان انرژى اتمى ايران با تاكيد بر   رئيس س
اينكه ايران در اجراى برنامه هسته اى خود مصمم 
است،  گفت: مطلبى كه ديروز گروسى چندين بار 
در ملاقات بيان كردند اين است كه هيچ انحرافى 
ــاهده نكردند و  ــته اى ايران مش در برنامه هاى هس
ــق معاهدات و  ــران طب ــته اى اي فعاليت هاى هس

ضوابط در حال انجام است.
ــلامى در نشست خبرى مشترك با  محمد اس
ــى، مديركل آژانس بين المللى انرژى  رافائل گروس
ــى اظهار  ــاره به مذاكرات خود با گروس اتمى با اش
كرد: نكته حائز اهميت براى ما و آژانس اين است 
ــت و  ــائل فنى اس ــائل فى مابين مس ــه كل مس ك
آژانس از مسائل سياسى و نفوذهاى توطئه آميزى 
ــبرد برنامه هسته اى  ــمنان ايران براى پيش كه دش

ايران اعمال مى كنند، تأثير پذيرى ندارد.
ــه داد: مطلب  ــورى ادام ــاون رئيس جمه مع
ــى چندين بار در  ــى را كه  ديروز آقاى گروس مهم
ــان كردند، اين  ــوى خود و در ملاقات بي گفت وگ
ــته اى  ــچ انحرافى در برنامه هاى هس ــت كه هي اس
ايران مشاهده نكردند و فعاليت هاى هسته اى ايران 

طبق معاهدات و ضوابط در حال انجام است.
ــد: پيرامون مواردى كه به عنوان  وى يادآور ش
ــوى دشمنان ما  مدارك در اختيار آژانس كه از س
منتشر مى شود، سوالاتى را مطرح كرده بودند كه 
ــوالات پاسخ داده شده است؛ بخش هايى  به اين س
مانده و بخش هايى هم كلاً مربوط به مسائل بسته 
ــده گذشته است كه در برجام به آنها پرداخته و  ش

بسته شده است.
رئيس سازمان انرژى اتمى خاطرنشان كرد: ما 
امروز تفاهم كرديم اين موارد را خاتمه بدهيم و با 
رويه اى كه اتخاذ خواهيم كرد كه مذاكرات آن هم 

هنوز ادامه دارد، اين موارد تداوم پيدا نكند.
اسلامى گفت: موضوع حائز اهميت اين است 
ــته اى خود مصمم  ــه ايران در اجراى برنامه هس ك
ــت با توجه به تاثيرات برنامه هسته اى ايران در  اس
ــته اى  ــى مردم، بتواند همه ابعاد فناورى هس زندگ
ــورد بهره بردارى قرار  را در بخش هاى گوناگون م
ــت و آژانس در  ــتور كار ما اس بدهد كه اين در دس

اين راستا به ما كمك خواهد كرد.

ــار كرد:  ــرژى اتمى اظه ــازمان ان ــس س رئي
همچنين ابلاغى وجود دارد كه ما حداقل 10 هزار 
مگاوات برق هسته اى بويژه با نيروگاه هاى كوچك 
ــت را  ــه ظرفيت آن حداكثر تا 300 مگاوات اس ك
بايد در ايران ايجاد كنيم و آژانس كشورهاى داراى 
ــويق و پشتيبانى  تكنولوژى و صاحب صنعت را تش
ــتفاده از ظرفيت صنعتى صنايع  خواهد كرد با اس
ايران بتوانند در راستاى توسعه و گسترش ظرفيت 

برق اتمى به كشور ما كمك كنند.
گروسـى: مناسـبات را تـا پيـدا كردن 

زمينه هاى مشترك ادامه مى دهيم
ــس بين المللى انرژى اتمى هم  مدير كل آژان

ــازمان  ــوت و ميزبانى رئيس س ــا قدردانى از دع ب
ــد ماه پيش كه ايران  ــرژى اتمى ايران گفت: چن ان
ــلامى توافق كرديم چند ماه  آمدم با جمهورى اس
ــترك مان را در زمينه  ــر برمى گردم تا كار مش ديگ
ــازى و تداوم آن را ادامه دهيم.وى افزود:  شفاف س
ــداوم و تعميق  ــور كه مى دانيد به منظور ت همانط
ــاعت ديگر  ــت وگوها با دولت جديد  تا چند س گف
ــر امور خارجه  ــار را دارم به ملاقات وزي ــن افتخ اي
ــس بين المللى انرژى اتمى  هم بروم. مديركل آژان
ــاره به مذاكرات خود با رئيس سازمان انرژى  با اش
ــتيم  اتمى گفت: صحبت هايى كه امروز صبح داش
ــتيم تا كار  ــرده بود و به دنبال آن هس ــيار فش بس
ــبات را با اين نگاه ادامه  ــيم و مناس را تداوم ببخش
دهيم كه بتوانيم زمينه هاى مشتركى را پيدا كنيم. 
ــت كه ما و  ــت: موضوعاتى هس ــى گف گروس
ــى آن  ــرژى اتمى درحال بررس ــازمان ان رئيس س
ــتيم و در همين سفر هدف ما اين بود طورى  هس
ــته اى را تعريف كنيم كه با  چشم انداز برنامه هس
ــد انرژى پاك  ــرات اقليمى، به تولي ــه به تغيي توج
ــك كند و اين انرژى پاك  را بتوانيم در اختيار  كم
ــه چند وقت  ــن موضوعى بود ك ــه بگذاريم. اي هم
پيش در نشست گلاسكو هم به طور مفصل درباره 

آن صحبت شد.
ــت كه اين  ــد كرد: تلاش ما اين اس وى تاكي
ــده و نتيجه  ــاى مثبتى برگزار ش ــت در فض نشس

گيرى مثبتى داشته باشد.

ايران در اجراى برنامه هسته اى خود مصمم است
رئيس سازمان انرژى اتمى:

ــلح در پيامى  ــتيبانى نيروهاى مس ــر دفاع و پش وزي
تاكيد كرد: توجه به توانمندى ها و ظرفيت هاى وسيع ملت 
كه در قالب بسيج تجلى كرده و كارآمدى آن به وضوح به 
اثبات رسيده است، رمز و ضامن عبور موفق از همه مسائل 
ــرتيپ محمدرضا آشتيانى به  ــكلات است.در پيام س و مش
ــبت هفته بسيج آمده است: كلمه ارزشمند بسيج به  مناس
ــجام و  ــتگى، اتحاد، انس واقع بيانگر و تداعى كننده همبس
ــيج يادگار بزرگ و درخشان  ــت. بس اخلاص در جامعه اس
ــگاه  ــان و مظهر اقتدار ملى و نمايش امام راحل عظيم الش
ــت كه با ظهور و  ــا و اخلاص و بصيرت و مجاهدت اس صف
ــى ايشان عينيت  ــلامى و با ژرف انديش پيروزى انقلاب اس
ــه عنوان ثروت بزرگ و  ــيج ب يافت به نحوى كه اكنون بس
ذخيره خداداد ملت ايران سمبل اثرگذارى و كارآمدى در 
عرصه هاى مختلف شناخته مى شود.وزير دفاع و پشتيبانى 
نيروهاى مسلح افزود: توجه به توانمندى ها و ظرفيت هاى 
ــيع ملت كه در قالب بسيج تجلى كرده و كارآمدى آن  وس
به وضوح به اثبات رسيده است، رمز و ضامن عبور موفق از 
همه مسائل و مشكلات است.آشتيانى عنوان كرد: خدمات 
ــترده كشورى، در فعاليت هاى پيشرو  حياتى با مقياس گس
ــى و ايجاد  علمى و فناورى هاى نوين، در رويكردهاى ارزش
ــود و حضور  ــيج برده مى ش فضاى معنوى، همه جا نام بس

بسيج جلوه مى كند.

رئيس سازمان ثبت اسناد و املاك كشور گفت كه 
ــودن اكثر فرآيندهاى ثبتى،  ــا توجه به روند مكانيزه ب ب
ــه مراجعه حضورى  ــت ك ــازمان براين اس تلاش اين س
ــن بابايى، معاون رئيس  ــى به حداقل برسد.حس متقاض
قوه قضاييه و رئيس سازمان ثبت اسناد و املاك كشور 
ــت با معاونين و مدير كل سازمان ثبت اسناد و  در نشس
املاك استان تهران با تاكيد بر كاهش پرونده هاى ادارات 
ــمى و رسيدگى به مسائل و مشكلات  اجراى اسناد رس
ــت هاى سازمان  مردم، گفت: يكى از اولويت ها و سياس
ــوه قضاييه رضايتمندى  ــت در دوره تحول و تعالى ق ثب
ــان ثبت بايد آن  ــت كه همه مديران و كاركن مردم اس
ــان كرد:  ــر لوحه امور خود قرار دهند.وى خاطرنش را س
ــوز كه  در دوران تحول و تعالى به مديران كارآمد و دلس
ــند،  ــته باش بر روند كار در واحدهاى خود نظارت داش
ــتفاده از مديران جهادى باعث  نياز داريم و مطمئنا اس
افزايش رضايت مندى مردم و پيشبرد سريع امور خواهد 
بود.وى همچنين بر تشكيل جلسات هفتگى با مديران 
ــا تاكيد و بيان  ــه جهت پايش و رصد عملكرد واحده ب
ــودن اكثر فرآيندهاى  ــه به روند مكانيزه ب كرد: با توج
ــت مراجعه حضورى متقاضى  ثبتى، تلاش ما براين اس

به حداقل برسد.

ــت: دولت و  ــور گف ــس جمه ــى رئي ــاون پارلمان مع
ــى گام برمى دارند.  ــير ولايى و انقلاب ــس در يك مس مجل
مردم هم توقع دارند تفاهم و همكارى بيشتر بين دولت و 
مجلس وجود باشد.سيد محمد حسينى در جلسه معاونان 
پارلمانى وزارتخانه ها و مركز پژوهش هاى مجلس شوراى 
ــلامى اظهار كرد: اغلب معاونين پارلمانى كم و بيش با  اس
فعاليت مركز پژوهش ها آشنايى دارند. اين مركز قوه عاقله 
ــت.معاون پارلمانى رئيس جمهور  مجلس و نمايندگان اس
اظهار داشت: دولت و مجلس در يك مسير ولايى و انقلابى 
ــد تفاهم و همكارى  ــى دارند، مردم هم توقع دارن گام برم
بيشتر بين دولت و مجلس وجود باشد و البته با اين تفاهم 
و تعامل براى حل مشكلات بهتر هم مى توان كار كرد.وى 
ــه براى تبادل و همكارى بيشتر و استفاده  افزود: اين جلس
ــتگاه هاى  ــرات بين مركز پژوهش هاى مجلس و دس از نظ
ــم با اين  ــت و اميدواريم بتواني ــده اس ــكيل ش اجرايى تش
ــرفت كارها كمك  ــكارى به دولت و مجلس براى پيش هم
ــس مركز پژوهش هاى مجلس  كنيم.بابك نگاهدارى، رئي
ــتقبال از همكارى مشترك مركز  ــه با اس هم در اين جلس
پژوهش ها با دستگاه هاى اجرايى گفت: مركز پژوهش هاى 
مجلس با پشتوانه كارشناسى بى نظير خود آمادگى كامل 
ــى به  ــى ظرفيت ها و ارائه خدمات پژوهش ــراى هم افزاي ب

وزارتخانه ها و دستگاه هاى اجرايى را دارد.

ــت  ــتمين نشس ــاون اول رئيس جمهور در بيس مع
ــازمان همكارى شانگهاى كه  ــت وزيران س شوراى نخس
ــتان  ــور قزاقس از طريق ويدئوكنفرانس و به ميزبانى كش
ــركت مى كند.محمد مخبر فردا  از  ــود، ش برگزار مى ش
ــوراى  ــت ش ــتمين نشس ــق ويدئوكنفرانس در بيس طري
ــانگهاى سخنرانى و  ــت وزيران سازمان همكارى ش نخس
ــلامى ايران را در زمينه هاى مختلف  مواضع جمهورى اس
ــازمان  ــريح مى كند.س اقتصادى، امنيتى و فرهنگى تش
ــت كه در  ــازمانى ميان دولتى اس ــانگهاى س همكارى ش
ــورهاى چين، روسيه، قزاقستان،  سال 2001 توسط كش
ــتان، تاجيكستان و ازبكستان براى همكارى هاى  قرقيزس
چندجانبه امنيتى، اقتصادى و فرهنگى پايه گذارى شد و 
ــال هاى بعد، ايران، مغولستان، پاكستان،  پس از آن در س
ــتان و بلاروس به عنوان اعضاى ناظر به اين  هند، افغانس
ــتند.لازم به ذكر است كه همزمان با سفر  ــازمان پيوس س
آيت االله سيد ابراهيم رئيسى، رئيس جمهور كشورمان به 
ــتان و شركت در بيست و يكمين اجلاس سران  تاجيكس
سازمان همكارى شانگهاى در شهريور ماه، اعضاى اصلى 
اين سازمان با عضويت جمهورى اسلامى ايران به عنوان 
ــم اكنون فرايند عضويت  ــو اصلى موافقت كردند و ه عض

كامل ايران در اين سازمان در حال انجام است.

توجه به ظرفيت هاى بسيج 
رمز عبور از مشكلات است

مراجعه حضورى به واحدهاى 
ثبتى بايد به حداقل برسد

همكارى دولت و مجلس در يك 
مسير ولايى و انقلابى است

مخبر در نشست شوراى نخست 
وزيران شانگهاى شركت مى كند
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وزير كشور: 

طرح تردد شبانه براى درآمدزايى دولت نبود
فرمانده قرارگاه عملياتى ستاد ملى 
ــد براينكه طرح  ــا با تاكي ــه با كرون مقابل
ــبانه براى درآمدزايى  ممنوعيت تردد ش
ــه تغيير  ــا توجه ب ــود، گفت: ب ــت نب دول
ــتى مورد  ــاى بهداش ــرايط، پروتكل ه ش
بازنگرى قرار مى گيرد. احمد وحيدى در 
ــريح مباحث مطرح  نشست خبرى با تش
ــه ديروز قرارگاه عملياتى  ــده در جلس ش
ــا كرونا گفت: در اين  ــتاد ملى مقابله ب س
ــه مصوبات  ــى مربوط ب ــه موضوعات جلس
ــورد بحث قرار  ــتاد ملى كرونا م قبلى س
ــت با  ــن مصوبات ممكن اس ــت و اي گرف
ــورد بازنگرى  ــرايط م ــه به تغيير ش توج
ــان اينكه بازنگرى ها  قرار گيرد. وى با بي
ــرايط انجام مى شود،   با توجه به تغيير ش
ــازى  ــرد: همچنين درباره نوس ــه ك اضاف
پروتكل ها بحث شد. با توجه به مجموعه 
ــد در پروتكل هاى جديد  مبانى علمى باي
ــيم و اين  ــته باش ــرى و اصلاح داش بازنگ
ــرار گرفت و هفته  ــوع مورد بحث ق موض
ــرايط در صورت  ــه ش ــا توجه ب ــده ب آين
ضرورت، در پروتكل ها بازنگرى مى كنيم.

ــو محدوديت ها را از ديگر  ــور لغ وزير كش
ــده در جلسه ديروز  موضوعات مطرح ش

ــه  ــن جلس ــت: در اي ــرد و گف ــوان ك عن
ــن محدوديت ها،  ــث لغو اي ــلاوه بر بح ع
ــال پروتكل هاى  ــزوم مراقبت از اعم بر ل
ــتفاده از ماسك و فاصله  كنونى مانند اس
ــاره به  ــد. وى با اش ــى تاكيد ش اجتماع
ــتى  بهداش پروتكل هاى  ــت  رعاي اهميت 
ــه دانش آموزان  ــدارس گفت: از هم در م
ــتى  ــم كه پروتكل هاى بهداش مى خواهي
ــان  ــا و مربي ــد و از اولي ــت كنن را رعاي
ــت داريم دانش آموزان را براى  درخواس
ــه كنند.فرمانده  ــت پروتكل ها توجي رعاي
قرارگاه عملياتى ستاد ملى مقابله با كرونا 
خاطرنشان كرد: در اين جلسه همچنين 
ميزان تاثيرات واكسيناسيون براى مقابله 
با كرونا بررسى شد. آمارها نشان مى دهد 
ــينه شدن و كاهش مرگ  كه ميان واكس
ــتگى وجود  ــر و ابتلا به كرونا پيوس و مي
ــوع بايد مورد توجه قرار  دارد و اين موض
گيرد.وحيدى عنوان كرد: وزارت بهداشت 
در تلاش است با استفاده از منابع علمى 
ــيون و ميزان  ــى رابطه واكسيناس و تجرب
ــى كند و كسانى كه  مرگ و مير را بررس
نظرى غير از اين در مورد واكسيناسيون 
دارند با وزارت بهداشت تبادل نظر كنند.

نوبت اول : 1400/08/26                                 
نوبت دوم : 1400/09/03

شهرداري اقليد در نظر دارد نسبت به واگذاري اجراي عمليات جمع آورى، 
حمل و دفن زباله و تنظيفات شهرى سطح شهر اقليد  (مطابق با اسناد مناقصه 
ــال از طريق مناقصه عمومي زير نظر واحد خدمات شهري اقدام  ) به مدت يكس
ــخاص حقيقي و حقوقي كه داراي صلاحيت لازم از ادارات  نمايد؛ لذا از كليه اش
ذيربط مي باشند دعوت بعمل مي آيد جهت دريافت اسناد مناقصه و تحويل  آن 
به شهرداري حداكثر تا 10 روز پس از چاپ آگهي نوبت دوم به شهرداري اقليد 

مراجعه و يا با تلفن هاي  6-44552104 تماس حاصل نمايند.
شرايط مناقصه :

*شهرداري در رد يا قبول پيشنهادات مختار است.
*به پيشنهاداتي كه فاقد سپرده باشد ترتيب اثر داده نخواهد شد.

*هزينه  چاپ آگهي به عهده برنده مناقصه ميباشد.
ــپرده شركت در مناقصه به مبلغ 5 درصد مبلغ برآورد طبق اسناد  *ارائه س
ــزد بانك ملي  يا  ــاب 0107313704004ن ــورت نقد واريز به حس ــه بص مناقص

ضمانت نامه بانكي 
*سپرده نفرات اول تا سوم برابر مقررات در صورت انصراف به نفع شهرداري 

ضبط خواهد شد.
*ساير اطلاعات و جزئيات مربوطه در اسناد مناقصه مندرج مي باشد.

شناسه آگهى: 1222862
سرپرست شهرداري  اقليد- خادمى

آگهي مناقصه جمع آورى، حمل، دفن 
زباله و تنظيفات شهرى سطح شهر اقليد

سازمان مديريت حمل و نقل بار شهردارى شيراز در نظر دارد نسبت به اجاره يك واحد غرفه خدمات ثبت نام ساماندهى خودروهاى بار ، برچسب لوگو ، كپى و تنقلات واقع در 
ــخاص حقوقى واجد شرايط و داراى پروانه فعاليت از سازمان مديريت حمل و نقل بار شهردارى  ــرقفلى به اش ــاختمان ادارى رااز طريق مزايده حضورى (حراج) ، بدون اخذ س محوطه س

شيراز واگذار نمايد. لذا از كليه متقاضيان دعوت بعمل مي آيد با توجه به موارد ذيل جهت اخذ اسناد مزايده از تاريخ اولين آگهى به آدرس سازمان مراجعه نمايند. 

متراژ زيربنا محل موضوع
(مترمربع)

مبلغ سپرده شركت در مزايده 
(ريال)

مدت اجاره (سال)

غرفه خدمات ثبت نام جهت ساماندهى خودروهاى 
بار ، نصب برچسب لوگو ، تهيه كپى و تنقلات

سازمان مديريت حمل و 
2 سال33/400/000 ريال30 متر مربعنقل بار شهردارى شيراز

*در سال بعد20 درصد به مبلغ اجاره ماهيانه سال قبل اضافه خواهد شد.
*كليه متقاضيان شركت در مزايده مى بايست جهت بازديد از محل موضوع مزايده در ساعات ادارى به آدرس شيراز، خيابان شهيد محمدى فردمراجعه نمايند در صورت عدم مراجعه 

به منزله رويت تلقى شده و بعدا نمى توانند در اين خصوص اظهار به جهل نمايند .
*مبلغ سپرده شركت در مزايده فوق الذكر مى بايست به صورت ضمانتنامه بانكى با اعتبار سه ماهه به نفع شهردارى و يا  فيش واريز نقدى به حساب سپرده 100825531477 بانك 

شهر به نام شهردارى شيرازباشد. (ارائه سپرده غير از موارد اعلام شده مورد قبول نمى باشد.)
ــنبه مورخ 1400/09/14 مى باشد. شايان ذكر است شركت كنندگانى كه بعد از تاريخ فوق الذكر اقدام  ــركت در حراج يا اخذ ضمانتنامه بانكى تا روز يكش ــپرده ش *مهلت واريز مبلغ س

به اخذ سپرده نمايند مجاز به شركت در حراج نمى باشند.
*حراج روز دوشنبه مورخ 1400/09/15راس ساعت 13بعد از ظهر در محل سالن جلسات واقع در منطقه هفت برگزار مى گردد.

*بديهي است هزينه آگهي و كارشناسى بعهده برنده مزايده خواهد بود.
*ارائه كارت شناسايى و اسناد ممهور به مهر و امضاء متقاضيان در روز حراج الزامى است. 

*شهرداري در رد يك يا تمام پيشنهادها مختار ميباشد. 
*برنده مزايده مى بايست در زمان انقعاد قرارداد 10درصد مبلغ قرارداد را بعنوان تضمين حسن انجام تعهدات به صورت ضمانتنامه بانكى يا واريز وجه نقد ارائه نمايد.

*ساير اطلاعات و شرايط مربوط به مزايده در اسناد قيد گرديده است.
*كليه متقاضيان شركت در مناقصه موظف به ثبت نام در سامانه Vendor.shiraz.ir  مى باشند.

*آگهى و اسنادمزايده از طريق سامانه شفافيت شهردارى شيراز به نشانى shaffaf.shiraz.irقابل مشاهده مى باشد.
شناسه آگهى: 1221575

اداره كل ارتباطات  و امور بين الملل شهردارى شيراز

نوبت اول: 1400/08/25 روزنامه خبرجنوب
نوبت دوم:   1400/09/03 روزنامه افسانه آگهي مزايده حضورى (حراج)1400-873

رئيس جمهور: 

ايران از توسعه فعاليت هاى سازمان اكو حمايت مى كند
ــازمان همكارى  ــركل س ــور از دبي ــس جمه رئي
اقتصادى اكو خواست تا راهكارهاى مناسبى براى فعال 
ــطح همكارى هاى اقتصادى  كردن ظرفيت و ارتقاى س
ــيد ابراهيم  ــورهاى عضو اكو اتخاذ كند.آيت االله س كش
ــازمان  ــرو ناظرى» دبيركل س ــى در ديدار «خس رئيس
ــع موانع و  ــايى و رف ــو) شناس ــكارى اقتصادى(اك هم
ــبات و همكارى هاى  ــطح مناس ــكلات افزايش س مش
ــتانه برگزارى اجلاس سران  ــورهاى عضو را در آس كش
ــت و اظهارداشت: بايد هرگونه مانع  اكو، ضرورى دانس
ــعه همكارى ها برطرف شود تا  ــكل در مسير توس و مش
ــبات اقتصادى كشورهاى عضو اكو در  تبادلات و مناس

سطح بالاتر و برترى انجام شود.
ــدام از اعضاى  ــرد: هر ك ــان ك ــى خاطرنش رئيس
ــادى فراوانى در  ــاى اقتص ــو از ظرفيت ه ــازمان اك س
حوزه هاى مختلف برخوردار هستند كه فعال كردن آن 

مى تواند به رونق اقتصادى منطقه بينجامد.
رئيس جمهور با اشاره به ظرفيت هاى كشورهاى 
ــادى اكو در حوزه انرژى،  ــازمان همكارى اقتص عضو س

ــال، اقتصاد دريا  ــل و نقل، اقتصاد ديجيت تجارت، حم
ــا و اقدامات جامع  ــگرى، گفت: برنامه ريزى ه و گردش
ــازمان اكو براى فعال كردن اين ظرفيت ها  دبيرخانه س
ــرفت و آبادانى  ــد رونق اقتصادى منطقه و پيش مى توان

كشورهاى عضو اكو را به همراه داشته باشد.
ــلامى  ــر اينكه جمهورى اس ــا تاكيد ب ــى ب رئيس
ــازمان  ــعه فعاليت هاى س ــدن و توس ايران از فعال ش
اكو حمايت مى كند، افزود: تهران براى همكارى هاى 
ــازمان همكارى هاى اقتصادى  ــه اى در قالب س منطق
ــه فعاليت ها  ــت و از اينگون ــژه اى قائل اس ــت وي اهمي

حمايت مى كند.
ــرو ناظرى» دبيركل سازمان  در اين ديدار «خس
همكارى اقتصادى(اكو) نيز گزارشى از برنامه ريزى هاى 
ــده براى برگزاى اجلاس سران سازمان اكو در  انجام ش

تركمنستان ارائه كرد.
ــازمان همكارى  ــران س ــت س ــن نشس پانزدهمي
ــال جارى به ميزبانى  اقتصادى (اكو)  هفتم آذر ماه س

تركمنستان در شهر عشق آباد برگزار خواهد شد.

ــناد مناقصه اقدام نمايد. لذا از كليه  ــاس مشخصات مندرج در اس ــبت به خريد تجهيزات ترافيكى از طريق مناقصه عمومي وبراس ــه) در نظر دارد نس ــيراز( منطقه س ــهرداري ش ش
ــاحلى حدفاصل پل هجرت و پل على بن حمزه-شهردارى  ــيراز ، خيابان س ــناد مناقصه به آدرس: ش ــرايط، دعوت بعمل مي آيد با توجه به موارد ذيل جهت اخذ اس پيمانكاران واجد ش

منطقه سه مراجعه نمايند. ضمناَ درصورت نياز به اطلاعات بيشتر شماره تلفن 32263208 آماده پاسخ گويي مي باشد.

مبلغ برآورد اوليه: 4,972,000,000ريال
مدت قرارداد: 3 ماه از تاريخ انعقاد 

محل تحويل كالا :شيراز طبق نظر كارفرما
مبلغ تضمين شركت در مناقصه 248,600,000 ريال بصورت ضمانت نامه بانكى يا فيش واريزى نقدى بحساب سپرده بانك  شهرشعبه كريم خان زندشماره حساب700786511405 

بنام شهردارى شيراز 
برندگان اول و دوم مناقصه هرگاه حاضر به انعقاد قرارداد نشوند سپرده آنان به ترتيب ضبط خواهد شد.

در زمان انعقاد قرارداد10 درصد مبلغ پيشنهادى بعنوان ضمانت حسن اجراى تعهدات بصورت ضمانت نامه بانكى اخذ مى گردد.
هيچگونه وجهى بابت پيش پرداخت به اين پروژه تعلق نمى گيرد.

نحوه پرداخت:پس از هر مرحله از تحويل كالا و ارائه صورت وضعيت و تاييد كارفرما مبلغ پرداخت خواهد شد.
جهت اخذ اسناد مناقصه، از طريق مراجعه به آدرس: : شيراز ، خيابان ساحلى حدفاصل پل هجرت و پل على بن حمزه-شهردارى منطقه سه اقدام گردد.

آخرين مهلت تحويل پاكات : ساعت 10:00 صبح روز شنبه مورخ  1400/9/13به  مى باشد.  
تاريخ برگزارى كميسيون معاملات: روز شنبه ساعت 13:00مورخ  1400/9/13در محل شيراز، چهارراه خلدبرين، اداره كل حقوقى شهردارى شيرازمى باشد. 

مدت اعتبار پيشنهادها ( 3ماه  0روز ) مى باشد. 
بديهي است هزينه آگهي بعهده برنده مناقصه خواهد بود وشهرداري در رد يك يا تمام پيشنهادات مختار ميباشد.

ساير اطلاعات و جزئيات مربوط به مناقصه در اسناد مناقصه مندرج است.
آگهى و اطلاعات مربوط به مناقصه از طريق سايتhttps://shaffaf.shiraz.ir قابل مشاهده مى باشد.

شناسه آگهى: 1227069
اداره كل ارتباطات و امور بين الملل شهرداري شيراز

نوبت اول:  1400/9/2 روزنامه طلوع
نوبت دوم:  1400/9/3 روزنامه افسانه  تجديد آگهي مناقصه عمومي 1400-906


